VS-24390HD

WIRELESS HDMI EXTENDER
EXTENSION HDMI INALAMBRICA
EXTENSION HDMI SANS FIL
EXTENSOR HDMI SEM FIOS
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DESCRIPTION

- This kit consists of transmitter and receiver, allows the transmission of an HDMI signal wirelessly up to
100 m away in direct view for a resolution of up to 1080p@60 Hz. It uses the 5’8 GHz band to transmit
an HDMI signal with H.265 compression, as well as transmit the IR signal from the remote for control of
the source.

- It is a perfect alternative to using HDMI cabling, making it perfect for installations where cabling is not
possible. In addition, installation time is greatly reduced, thanks to plug & play installation without the
need for configuration.

- It has a latency of less than 120 ms for virtually no delay in video and audio transmission.
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1.- O: LED power indicator.
2.- LINK: Connection and transmission signal LED indicator.

3.- HDMI IN: HDMI signal input for PC, DVD or Blue-Ray player, game console, etc. connection. Female
HDMI connector.

4.- DC 5V: power inlet for the supplied mains adapter.

5.- Antenna connectors for wireless transmission.

6.- Elements for updating.

7.- IR OUT: output for connection of the remote control transmitter.

8.- HDMI OUT: HDMI signal output for monitor, TV, projector, etc. connection. Female HDMI connector.
9.- IR IN: Input for connection of the remote control receiver.
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OPERATING AND CONNECTION INSTRUCTIONS

The maximum distance between transmitter and receiver for a 1080p@60 Hz signal is 100 m under optimal
conditions and direct view.

This maximum distance may be affected if there are interferences from other Wi-Fi signals in the area, if the
source's HDMI signal is low, or if the cables used are of poor quality and/or too long.

It is recommended to use quality HDMI cables and of the lowest length possible.

CONNEXIONS
1.- Connect the supplied antennas to the transmitter and receiver.
2.- Connect the HDMI cable between the transmitting device and your video source (Blu-Ray, DVD, PC,
etc.).
3.- Connect the HDMI cable between the receiving device and your monitor.
4.- Turn on the video source and monitor.
5.- Place the plugs on the power adapters and connect them to both devices.
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6.- Connect the receiver to the mains. Wait a few seconds until & and LINK LED indicators remain on
without flashing.
7.- Connect the transmitter to the mains. The O LED indicator will come on at this time.
The LINK indicator lights on both devices inform you of the status of the pairing and the HDMI signal to
be displayed as shown in the following table:
LS ShliS Description
(transmitter) (receiver) P
power on power on Transmitter and receiver are NOT linked to each other
flashing power on Transmitter and receiver ARE linked to each other, but there is no HDMI signal.
To link them, refer to LINKING TRANSMITTER AND RECEIVER
flashing flashing Transmitter and receiver ARE linked to each other and there is HDMI signal
8.- OPTIONAL - remote control extender. Connect the IR accessories as follows to allow you to control

the source with your remote control from the VS-2490HD receiver position . Connect the IR receiver
(rectangular shape) to the IR IN input of the VS-2490HD receiver and the IR transmitter (round shape)
to the IR OUT output of the VS-2490HD transmitter.

Place the IR receiver in a location with direct vision to aim the remote control. And the IR transmitter in
front of the source IR receiver (usually integrated into the device's front panel).
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LINKING TRANSMITTER AND RECEIVER

1.- Connect the transmitter and receiver with the supplied HDMI cable.

2.- Connect the receiver to the mains and wait 20-30 seconds until the LINK indicator light remains on

continuously.

3.- Connect the transmitter to the power supply and wait 20-30 seconds for the LINK indicator light to
switch from turned on to flashing

NOTE: if it does not go to the flashing state, start the process again.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

VS-2490HD

FEATURES

Wireless HDMI extender with H.265 compression technology.

Consisting of 1 transmitter and 1 receiver.

Transmission distance up to 100 m in direct line-of-sight for 1080p@60 Hz resolution.
Transmission frequency 5.8 GHz.

Compatible with 1080p@60 Hz.

Easy installation with no configuration required.

No interference with WiFi networks.

No need for direct line-of-sight between devices (maximum transmission distance is
reduced).

Remote control extender.

HDMI

1.3

HDCP

1.4

LATENCY

<120 ms

POWER SUPPLY

Transmitter and receiver: 5V DC, 2 A with adapters included

DIMENSIONS

Transmitter and receiver: 76 x 23 x 103 mm depth

ACCESSORIES

1 remote control IR transmitter cable, 1.5 m
1 remote control IR receiver cable, 1.5 m

fonestar.com/VS-2490HD

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

FONESTAR SISTEMAS S.A. hereby declares that the wireless HDMI extender VS-2490HD complies with Directive 2014/53/EU.
The complete text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address:
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DESCRIPCION

Este kit compuesto de transmisor y receptor, permite la transmision de una sefial HDMI de forma
inalambrica hasta 100 m de distancia en vision directa para una resolucién de hasta 1080p@60 Hz.
Utiliza la banda de 5’8 GHz para transmitir una sefnal HDMI con compresion H.265, asi como transmision
de la senal IR del mando a distancia para el control remoto de la fuente.

Es una alternativa perfecta al uso de cableado HDMI, lo que lo hace perfecto en instalaciones en las que
no es posible utilizar cableado. Ademas, se reduce enormemente el tiempo de instalacion, gracias a su
instalacién plug & play sin necesidad de configuracion.

Tiene una latencia inferior a 120 ms para una transmisién de video y audio practicamente sin retardo.

PANEL DE CONTROL

TRANSMISOR RECEPTOR

0} LINK HDMI IN DC 5V 0 LINK HDMI OUT DC 5V
R SN S SRR NN N S
] I ] T
O \2 @ O \Z @
= =
PAIR  SERVICE  IROUT PAIR  SERVICE IR IN
1.- O: indicador luminoso de encendido.
2.- LINK: indicador luminoso de conexion y transmision de sefal.
3.- HDMI IN: entrada de sefial HDMI para la conexién de un PC, reproductor de DVD o Blue-Ray,
videoconsola, etc. Conector HDMI hembra.
4.- DC 5V: entrada de alimentacién para el adaptador de corriente suministrado.
5.- Conectores de antena para transmision inalambrica.
6.- Elementos para actualizacion.
7.- IR OUT: salida para conexion del emisor de mando a distancia.
8.- HDMI OUT: salida de sefal HDMI para la conexién de un monitor, television, proyector, etc. Conector
HDMI hembra.
9.- IR IN: entrada para conexion del receptor de mando a distancia.
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INSTRUCCIONES DE USO Y CONEXION

La distancia maxima entre transmisor y receptor para una sefial de 1080p@60 Hz es de 100 m en condiciones
Optimas y vision directa.

Esta distancia maxima se puede ver afectada si existen interferencias de otras sefales WiFi en la zona, si la
sefial HDMI de la fuente es de poca intensidad o si los cables utilizados son de baja calidad y/o demasiado
largos.

Se recomienda utilizar cables HDMI de calidad y de la menor longitud posible.

CONEXION

1.- Conecte las antenas suministradas en el transmisor y receptor.

2.- Conecte el cable HDMI entre el dispositivo transmisor y su fuente de video (Blu-Ray, DVD, PC, etc.).
3.- Conecte el cable HDMI entre el dispositivo receptor y su monitor.

4.- Encienda la fuente de video y el monitor.

5.- Coloque las clavijas en los adaptadores de corriente y conéctelos a ambos dispositivos.
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Los indicadores luminosos LINK de ambos dispositivos le informan del estado de la vinculacion y de la
sefial HDMI a visualizar como se muestra en la sigueinte tabla:

BT - Descripcion
(transmisor) (receptor) P
encendido encendido Transmisor y receptor NO estan vinculados entre si

parpadeando encendido Transmisor y receptor Si estan vinculados entre si, pero no hay sefial HDML.
Para vincularlos, consulte el apartado VINCULACION DE TRANMISOR Y
RECEPTOR

parpadeando | parpadeando Transmisor y receptor Si estan vinculados entre si y hay sefial HDMI

6.- OPCIONAL - extensor de mando a distancia. Conecte los accesorios IR como se indica a continuacion
para poder controlar la fuente con su mando a distancia desde la posicion del receptor VS-2490HD.
Conecte el receptor IR (forma rectangular) a la entrada IR IN del receptor VS-2490HD vy el transmisor IR
(forma redonda) a la salida IR OUT del transmisor VS-2490HD.

Coloque el receptor IR en un lugar con vision directa para apuntar mando a distancia. Y el transmisor
IR en frente del receptor IR de la fuente (normalmente integrado en el panel frontal del equipo).
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VINCULACION DE TRANSMISOR Y RECEPTOR

1.- Conecte un cable HDMI entre el transmisor y receptor.

2.- Conecte el receptor a la corriente y espere 20-30 segundos hasta que el indicador luminoso LINK
permanezca encendido de forma continua.

3.- Conecte el transmisor a la corriente y espere 20-30 segundos hasta que el indicador luminoso LINK
pase de estar encendido a parpadear

NOTA: si no pasa al estado de parpadeo vuelva a empezar el proceso.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

VS-2490HD

CARACTERISTICAS | Extensién HDMI inaldmbrica con tecnologia de compresion H.265.

Compuesto por 1 transmisor y 1 receptor.

Distancia de transmisién hasta 100 m en visiéon directa para una resolucién 1080p@60 Hz.
Frecuencia de transmision 5’8 GHz.

Compatible con 1080p@60 Hz.

Instalacién sencilla sin necesidad de configuracion.

No provoca interferencias con redes WiFi.

Sin necesidad de visién directa entre los equipos (la distancia maxima de transmisién se
ve reducida).

Extensor del mando a distancia.

HDMI 1.3

HDCP 14

LATENCIA <120 ms

ALIMENTACION Transmisor y receptor: 5V CC, 2 A con adaptadores incluidos
MEDIDAS Transmisor y receptor: 76 x 23 x 103 mm fondo
ACCESORIOS 1 cable transmisor IR de mando a distancia, 1’5 m

1 cable receptor IR de mando a distancia, 1’5 m

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, FONESTAR SISTEMAS S.A. declara que la extension HDMI inalambrica VS-2490HD es conforme con la Directiva
2014/53/UE.
El texto completo de la declaracién UE de conformidad esté disponible en la direccién internet siguiente:

fonestar.com/VS-2490HD
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DESCRIPTION

Ce kit émetteur et récepteur permet de transmettre un signal HDMI sans fil jusqu’a 100 m de distance
en vision directe pour une résolution allant jusqu’a 1080p@60 Hz. Il utilise la bande des 5,8 GHz pour
transmettre un signal HDMI avec une compression H.265, ainsi que pour transmettre le signal IR de la
télécommande pour le contréle a distance de la source.

Il s’agit d’une alternative parfaite a I'utilisation du cablage HDMI, ce qui le rend parfait pour les installations
ou le céblage n’est pas possible. De plus, le temps d’installation est considérablement réduit, grace a
I'installation plug & play, sans aucune configuration nécessaire.

Il présente une latence inférieure a 120 ms pour une transmission vidéo et audio pratiquement sans
décalage.

PANNEAU DE CONTROLE
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O: témoin lumineux de mise en marche.
LINK : témoin lumineux de connexion et émission de signal.

HDMI IN : entrée de signal HDMI pour la connexion d’un PC, d’un lecteur DVD ou Blue-Ray, d’'une
console de jeux, etc. Connecteur femelle HDMI.

DC 5V : entrée de I'alimentation pour 'adaptateur de courant livré.
Connecteurs d’antennes pour la transmission sans fil.

Elements pour la mise a jour.

IR OUT : sortie pour la connexion de I’émetteur de la télécommande.

HDMI OUT : sortie de signal HDMI pour la connexion d’un moniteur, d’'une TV, projecteur, etc.
Connecteur HDMI femelle.

IR IN : entrée pour la connexion du récepteur de la télécommande.
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INSTRUCTIONS D’USAGE ET CONNEXION

La distance maximale entre I’émetteur et le récepteur pour un signal 1080p@60 Hz est de 100 m dans des
conditions optimales et en vision directe.

Cette distance maximale peut étre affectée en cas d’interférence d’autres signaux WiFi dans la zone, si le
signal HDMI de la source est faible ou si les cables utilisés sont de mauvaise qualité et/ou trop longs.

Il est recommandé d’utiliser des cables HDMI de haute qualité et de la plus courte longueur possible.

CONNEXION
1.- Connectez les antennes fournies a I’émetteur et au récepteur.
2.- Connectez le cable HDMI entre le dispositif émetteur et votre source vidéo (Blu-Ray, DVD, PC, etc.).
3.- Connectez le cable HDMI entre I'appareil récepteur et votre moniteur.
4.- Allumez la source vidéo et le moniteur.
5.- Insérez les fiches dans les adaptateurs d’alimentation et connectez-les aux deux appareils.
L
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6.- Connectez le récepteur a I'alimentation électrique. Patientez quelques secondes jusqu’a ce que les
témoins lumineux O et LINK restent allumés sans clignoter.
7.- Connectez I’émetteur a I'alimentation électrique. A ce moment 13, le témoin lumineux ® s’allumera.
Les témoins lumineux LINK des deux appareils vous informent de I'état de la liaison et du signal HDMI
a afficher, comme indiqué dans le tableau ci-dessous :
=il Sl Description
(émetteur) (récepteur) P
allumé allumé Emetteur et récepteur NON reliés entre eux
clignotant allumé Emetteur et récepteur Sl sont reliés entre eux, mais pas de signal HDMIL.
Pour les relier, voir la section, LIAISON ENTRE L’'EMETTEUR ET LE
RECEPTEUR.
clignotant clignotant Emetteur et récepteur Sl sont reliés entre eux et il y a signal HDMI
8.- OPTIONNEL - extension de la télécommande. Connectez les accessoires IR comme suit pour pouvoir

contréler la source avec votre télécommande depuis I'emplacement du récepteur VS-2490HD.
Connectez le récepteur IR (forme rectangulaire) a I’entrée IR IN du récepteur VS-2490HD et I'émetteur
IR (forme ronde) a la sortie IR OUT de I'émetteur VS-2490HD.

Placez le récepteur IR en ligne de mire directe pour le pointage de la télécommande. Et 'émetteur IR
en face du récepteur IR de la source (généralement intégré dans le panneau avant de I’équipement).
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LIAISON ENTRE L’EMETTEUR ET LE RECEPTEUR

1.- Connectez un cable HDMI entre I’émetteur et le récepteur.

2.- Connectez le récepteur au courant électrique et attendez 20-30 secondes jusqu’a ce que le témoin
lumineux LINK reste allumé en permanence.

3.- Connectez I’émetteur au courant électrique et attendez 20-30 secondes jusqu’a ce que le témoin
lumineux LINK passe d’étre allumé a clignoter.

N.B. : s’il ne passe pas a |'état de clignotement, recommencer le processus.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

VS-2490HD

CARACTERISTIQUES | Extension HDMI sans fil avec la technologie de compression H.265.

Composé d’1 émetteur et 1 récepteur.

Distance de transmission jusqu’a 100 m en vision directe pour une résolution de 1080p@60 Hz.
Fréquence de transmission 5’8 GHz.

Compatible avec 1080p@60 Hz.

Installation facile et sans configuration.

Aucune interférence avec les réseaux WiFi.

Pas besoin de vision directe entre les appareils (la distance maximale de transmission est

réduite).

Extension de la télécommande.
HDMI 1.3
HDCP 1.4
LATENCE <120 ms
ALIMENTATION Emetteur et récepteur : 5V CC, 2 A avec adaptateur inclus
DIMENSIONS Emetteur et récepteur : 76 x 23 x 103 mm profondeur
ACCESSOIRES 1 cable d’émetteur IR de télécommande, 1’5 m

1 cable de récepteur IR de télécommande, 1’5 m

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

FONESTAR SISTEMAS S.A. déclare par la présente que la extension HDMI sans fil VS-2490HD est conforme a la Directive
2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:

fonestar.com/VS-2490HD

-10 -
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DESCRICAO

Este kit composto por transmissor e recetor permite transmitir um sinal HDMI sem fios até 100 m de
distancia em visao direta para uma resolucdo de até 1080p@60 Hz. Utiliza a banda de 5,8 Hz para
transmitir um sinal HDMI com compresséao H.265, e transmitir também o sinal IR do comando a distancia
para o controlo remoto da fonte.

E uma alternativa perfeita ao uso de cabos HDMI, tornando-o perfeito em instalagcdes onde ndo é possivel
utilizar cabos. Adicionalmente, reduz imenso o tempo de instalacao, gracas a sua instalacao plug & play
sem necessidade de configuracao.

Tem uma laténcia inferior a 120 ms para uma transmisséo de video e audio praticamente sem atraso.

PAINEL DE CONTROLO
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O: indicador luminoso de ativacao.
LINK: indicador luminoso de ligagcéo e transmissao de sinal.

HDMI IN: entrada de sinal HDMI para ligar a um PC, reprodutor de DVD ou Blue-Ray, consola de
videojogos, etc. Conetor HDMI fémea.

DC 5V: entrada de alimentacao para o adaptador de corrente fornecido.

Conetores de antena para transmissao sem fios.

Elementos para atualizacgéo.

IR OUT: saida para ligar o emissor de comando a distancia.

HDMI OUT: saida de sinal HDMI para ligar a um monitor, televiséo, projetor, etc. Conetor HDMI fémea.
IR IN: entrada para ligar o recetor de comando a distancia.

-11 -
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INSTRUCOES DE USO E LIGACAO

A distancia maxima entre transmissor e recetor para um sinal de 1080p@60 Hz é de 100 m em condigdes
6timas e com visao direta.

Esta distancia maxima pode ser afetada, se houver interferéncia de outros sinais WiFi na zona, se o sinal
HDMI da fonte tiver pouca intensidade ou se os cabos utilizados forem de baixa qualidade e/ou compridos
demais.

E recomendado utilizar cabos HDMI de qualidade e com o menor comprimento possivel.

LIGACAO

1.- Ligue as antenas fornecidas ao transmissor e recetor.

2.- Ligue o cabo HDMI entre o dispositivo transmissor e a sua fonte de video (Blu-Ray, DVD, PC, etc.).
3.- Ligue o cabo HDMI entre o dispositivo recetor e o seu monitor.

4.- Ative a fonte de video e o monitor.

5.- Coloque as fichas nos adaptadores de corrente e ligue-os a ambos os dispositivos.
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6.- Ligue o recetor a corrente. Aguarde uns segundos até os indicadores luminosos O e LINK ficarem
acesos sem piscar.

7.- Ligue o transmissor a corrente. Neste momento ird acender-se o indicador luminoso O.

Os indicadores luminosos LINK de ambos os dispositivos informam sobre o estado do emparelhamento
e do sinal HDMI a visualizar como apresentado na tabela seguinte:

SIS SIS Descricao
(transmissor) (recetor) ¢
encendido encendido Transmissor e recetor NAO estdo emparelhados entre si
parpadeando encendido Transmissor e recetor estdo SIM emparelhados entre si, mas ndo ha
sinal HDMI. Para os emparelhar, consulte a seccdo EMPARELHAR
TRANSMISSOR E RECETOR
parpadeando | parpadeando Transmissor e recetor estdo SIM emparelhados e ha sinal HDMI

8.- OPCIONAL - extensao de comando a distancia. Ligue os acessoérios IR como indicado de seguida para
poder controlar a fonte com o seu comando a distancia a partir da posicao do recetor VS-2490HD.
Ligue o recetor IR (forma retangular) a entrada IR IN do recetor VS-2490HD e o transmissor IR (forma
redonda) a saida IR OUT do transmissor VS-2490HD.

Coloque o recetor IR num local com visao direta para apontar o comando a distancia. E coloque o
transmissor IR em frente ao recetor IR dafonte (normalmente integrado no painel frontal do equipamento).

-12-
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EMPARELHAR TRANSMISSOR E RECETOR

1.- Ligue um cabo HDMI entre o transmissor e o recetor.

2.- Ligue o recetor a corrente e aguarde 20-30 segundos até o indicador luminoso LINK ficar aceso de
forma continua.

3.- Ligue o transmissor a corrente e aguarde 20-30 segundos até o indicador luminoso LINK ficar a piscar.
NOTA: se ndo passar ao estado em que esta a piscar, volte a repetir o processo.

ESPECIFICACOES TECNICAS

VS-2490HD

CARACTERISTICAS | Extensor HDMI sem fios com tecnologia de compresséo H.265.

Composto por 1 transmissor e 1 recetor.

Distancia de transmissao até 100 m em visao direta para uma resolucao de 1080p@60 Hz.
Frequéncia de transmissao 5,8 GHz.

Compativel com 1080p@60 Hz.

Instalacdo simples sem necessidade de configuracao.

Nao causa interferéncias com redes WiFi.

Sem necessidade de visdo direta entre equipamentos (a distancia maxima de transmissao

diminui).

Extensor do comando a distancia.
HDMI 1.3
HDCP 1.4
LATENCIA <120 ms
ALIMENTAQAO Transmissor e recetor: 5V CC, 2 A com adaptadores incluidos
MEDIDAS Transmissor e recetor: 76 x 23 x 103 mm de profundidade
ACESSORIOS 1 cabo transmissor IR de comando a distancia 1,5 m

1 cabo recetor IR de comando a distancia 1,5 m

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

Por la presente, FONESTAR SISTEMAS S.A. declara que a extensor HDMI sem fiosa VS-2490HD es conforme con la Directiva
2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de internet:

fonestar.com/VS-2490HD
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